
Guida per la compilazione dei moduli online
Attenzione: Per favore compila TUTTI i campi in inglese
È necessario compilare tutti i campi per poter completare l'iscrizione e la richiesta di visto.

Per favore assicurati di salvare i dati di ogni sezione, facendo click su "Save" oppure "Save and continue".

N.B.: Come puoi vedere alcuni campi hanno il simbolo ; posizionando il cursore su questo simbolo
apparirà un piccolo box con ulteriori informazioni in merito a quel campo specifico.
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Sezione 2 - Informazioni personali
- Se non hai un secondo nome presente nei documenti ufficiali puoi lasciare il campo in bianco

- Durata del periodo di studio in Giappone:
In genere tutti i corsi delle scuole di lingua in Giappone sono strutturati per portare gli studenti
principianti ad una conoscenza della lingua pari circa al JLPT N2 al completamento dei due anni
di corso. Dal momento che l'anno accademico e lavorativo giapponese inizia ad aprile, in
genere la scuola e l'immigrazione richiedono che gli studenti completino il corso a marzo per
essere pronti ad entrare nel mondo del lavoro o all'università. Per questo la maggior parte delle
scuole prevede le seguenti durate dei corsi:



*inizio a gennaio: 1 anno e 3 mesi;
*inizio a aprile: 2 anni;
*inizio a luglio: 1 anno e 9 mesi;
*inizio a ottobre: 1 anno e 6 mesi.

Alcune scuole permettono tuttavia di frequentare per un massimo di 2 anni indifferentemente
dal periodo di iscrizione ma non è detto che sarà sempre possibile in quanto questo è a
discrezione delle scuole e dell'immigrazione.

Puoi trovare maggiori informazioni in questo articolo del nostro blog:
https://gogonihon.com/it/blog/quando-iniziare-un-corso-giapponese-in-giappone/

Sezione 4 - Studio del giapponese e programmi futuri

- Hai mai studiato giapponese?
Per favore indica che hai studiato o stai studiando Giapponese al momento.
Le scuole consigliano sempre, per facilitare i primi periodi del corso, di studiare le basi
della lingua prima dell’arrivo in Giappone.

Consigliamo inoltre, per agevolare la richiesta di visto, di indicare che stai iniziando lo
studio della lingua in vista della partenza. Di conseguenza, anche se non hai mai
studiato giapponese finora, per favore inizia a studiare ora. Seleziona “Yes” e compila gli
altri campi che compariranno di seguito.

- Di che tipo di studio si tratta?
Se hai effettuato più tipologie di studio (ad esempio da autodidatta e presso una scuola
di lingua) puoi selezionare una delle due opzioni e fornire maggiori informazioni
nell’apposito box.

- Maggiori informazioni (quante ore di studio al giorno/settimana, se stai
continuando a studiare anche dopo la fine del corso o quando lo terminerai, ecc.).
Per favore scrivi tutto in inglese.
Per favore indica in questo box il materiale didattico che stai utilizzando (libri di
testo/app/siti internet), quante ore al giorno/settimana dedichi allo studio della lingua.

Se hai fatto più percorsi di studio per favore inserisci maggiori dettagli, come ad
esempio:

*Self-studies 03/2010 - 09/2011
2 hours per week
Minna no nihongo 1
Total 100 h

*La Sapienza 10/2010 - 12/2013
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Corso di lingua giapponese per italiani (1 and 2)
Total 600 h

*Yoshida Language school 04/2014 - 06/2014
20h per week
Minna no Nihongo 2
Total 150 h

- Quante ore hai studiato giapponese, approssimativamente?
Se stai iniziando a studiare giapponese ora, puoi indicare il monte ore che prevedi di
raggiungere prima dell’arrivo in Giappone. In genere è preferibile indicare almeno tra le
101-200 ore.

- Quando hai iniziato?/Quando hai finito?
Se non ricordi il giorno preciso puoi indicare “01”, l’importante è che mese e anno siano
corretti. Se stai ancora studiando non è necessario indicare la data di fine.

- Cosa hai in programma di fare dopo la fine del corso di lingua a cui ti stai
iscrivendo?
Il programma dovrà essere coerente con il proprio titolo di studio, livello di giapponese e
periodo di inizio del cosro.

*Find an employment: E’ possibile indicare questa opzione se hai una laurea e un livello
di giapponese pari al JLPT N2.

*Move onto High education: E’ possibile indicare questa opzione se si è in possesso del
diploma di maturità e se si termina il corso a marzo. Per i principianti è necessario
iscriversi almeno per 2 anni in quanto è il tempo necessario per raggiungere il livello
richiesto per l’ingresso all'università/Senmon Gakkou.

*Return Home: In genere consigliamo di indicare questa opzione in quanto la più facile e
comporta meno domande. L'indicazione comunque non è vincolante: se al termine del
corso vorrai e potrai rimanere a lavorare in Giappone, potrai farlo senza problemi.

- Qual è lo scopo per cui desideri studiare giapponese in Giappone? (assicurati di
scrivere almeno 100 parole, in inglese)
Dato che la motivazione andrà presentata all’Immigrazione giapponese per la richiesta
del tuo visto studentesco, è molto importante raggiungere almeno le 100 parole, in
inglese. La motivazione dovrà essere coerente con il piano scelto al punto precedente,
pertanto è preferibile non indicare il desiderio di lavorare in Giappone se non si hanno
già i requisiti per la richiesta del visto lavorativo (ovvero una laurea/diploma Senmon
Gakkou oppure dai 5 ai 10 anni di esperienza certificata in un settore specifico, e un
livello di lingua giapponese pari ad almeno JLPT N2). Va bene invece sottolineare come
una maggiore padronanza del giapponese ti potrà dare maggiori opportunità lavorative
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in Italia o all'estero), focalizzarsi sulla tua scelta della scuola (dicendo per esempio che
questo istituto offre esattamente i tipi di corsi che stai cercando, si trova una zona che ti
piace particolarmente ecc.).

Per comodità ti lascio di seguito alcune domande da cui prendere spunto:
* motivazione dettagliata per la quale si desidera studiare giapponese ora
* perché proprio in Giappone?
* qual è il motivo per cui desideri imparare il giapponese?
* cosa vorresti fare dopo la conclusione del corso?
* come vorresti utilizzare il giapponese nel tuo lavoro?
* sai già in quale agenzia/società ti piacerebbe lavorare (in Italia o all'estero)?

Sezione 5 - Informazioni sullo sponsor finanziario

- Chi finanzierà il tuo soggiorno in Giappone?
Puoi indicare te stesso come sponsor o un parente (possibilmente un genitore).

- Supporto finanziario mensile (in yen)
Per favore indica una cifra tra gli 90,000 e i 110,000 yen. E’ un dato indicativo; non è
detto che questa sia la cifra che lo sponsor dovrà inviarti. Se disponi dei tuoi fondi potrai
utilizzarli per pagare la scuola e i costi di vita in Giappone.

- Nome dell'azienda per cui lavori (se indichi te stesso come sponsor) o per cui
lavora il tuo sponsor (se indichi un familiare).
Il nome dell’azienda dovrà essere lo stesso indicato nella dichiarazione dei redditi/busta
paga.

***Se lo sponsor è pensionato, indica l'ultima azienda per cui ha lavorato seguito da
mese e anno di pensionamento; ad esempio: Nintendo (05/2009)

- Motivo per il supporto finanziario
Per favore inserisci la motivazione scritta dal punto di vista dello sponsor, come ad
esempio: “She/he is my daughter/son and I want to support her/his studies”

- Titolo (ruolo) nell'azienda, in inglese
Indicazioni come “worker”, “employee” non vengono accettate. Per favore indica di cosa
si occupa lo sponsor più nel dettaglio come ad esempio “sales manager”, “customer
support”, “cashier”, “owner”, “Math teacher in high school” ecc.

- Descrizione dell'azienda (in inglese)
Per favore spiega chiaramente di cosa si occupa l’azienda per cui lavora lo sponsor.
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Sezione 6 - Viaggi in Giappone
Per favore indica in questa sezione i dati di tutti i tuoi viaggi in Giappone. Le date di
entrata e uscita dovranno coincidere con quelle dei timbri.

Sezione 7 - Esperienze precedenti in Giappone
In questa sezione indica solo se hai dovuto richiedere visti per il giappone in passato
(studentesco, lavorativo, spouse visa ecc.).
Se non hai dovuto fare richiesta di visto turistico all’ambasciata giapponese in Italia
prima di venire in Giappone non dovrai indicarlo in questa sezione.
***Se hai richiesto un visto studentesco in passato ma lo hai annullato senza entrare in
Giappone, per favore indicalo e forniscici maggiori informazioni tramite la casella dei
messaggi.

Sezione 8 - Background scolastico
Per favore indica tutte le scuole frequentate dalle elementari ad oggi. Anche se hai
cambiato scuola/università, per favore indicale nei moduli. Indica anche le
scuole/università che non hai completato.

- Indirizzo della scuola
Fa riferimento all’indirizzo fisico, ad esempio “Via/Piazza ecc.”

- Data di inizio/Data di fine
Se non ricordi il giorno preciso puoi indicare “01”, l’importante è che mese e anno siano
corretti. Se stai ancora studiando non è necessario indicare la data di fine.

- Hai ricevuto o riceverai un diploma al completamento di questa scuola?
Se non hai completato il percorso di studi indica no a questa domanda. Qualora hai
intenzione di completare il percorso di studi per favore inserisci la data di completamento
indicativo.

Sezione 9 - Background scolastico (seconda parte)
Se il tuo percorso accademico non è stato lineare (ovvero se hai ripetuto qualche anno o
lasciato momentaneamente gli studi), per favore fornisci maggiori informazioni a
riguardo in questa sezione, così da permettere alla scuola di farsi un'idea più precisa del
tuo background.

Sezione 10 - Stato di salute
Per favore rispondi onestamente: tralasciando informazioni importanti riguardo alla tua
storia medica puoi rischiare che la scuola non sia in grado di offrirti supporto in caso
emergano problemi durante la tua permanenza in Giappone.
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Sezione 11 - Esperienze lavorative
Per favore indica tutte le esperienze lavorative, comprese quelle senza contratto.
Se ci sono gap maggiori di 6 mesi tra un lavoro e l’altro, per favore forniscici maggiori
informazioni attraverso la casella dei messaggi.

- Indirizzo dell'azienda
Per favore inserisci l'indirizzo completo. Ad esempio: Via dei tubi 99, Roma, Italia

- Titolo (ruolo) di lavoro, in inglese
Indicazioni come “worker”, “employee” non vengono accettate. Per favore indica il ruolo
più nello specifico come ad esempio “sales manager”, “customer support”, “cashier”,
“owner”, “Math teacher in high school” ecc.

Sezione 12 - Contatto di emergenza
È necessaria solo una persona ma puoi indicarne più di una. Per favore indica come
contatto d’emergenza uno o più familiari.

Sezione 13 - I Tuoi file
Troverai un elenco di documenti standard da caricare; alcuni file specifici della scuola
potrebbero essere richiesti ma te li forniamo noi dopo aver completato il primo controllo
e traduzione dei documenti di standard inviati.

Sezione 14 - Completare la richiesta d’iscrizione
Una volta completata la richiesta non sarà possibile apportare modifiche ai dati; per
favore attendi la nostra conferma prima di procedere con questa sezione.
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